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A becsiilet halottja.

Debreczen, julius 27.
.Meg volt bénulva mun-

kilkodasom, nem volt sza-
bad akaratom, de szerettem
csaladomat, mnem akartam

meghalni . . .“
gy iigyvéd és takarékpeénz-
tari igazgaté utolsé szavai ezek.
Toébbet nem mondhatott, — mert

{itott az 6ra, — melyben neki meg
kellett halni. — Husz évvel ez-
elott fekete golyot huzott s azita
folytonos rettegés kozott condolt
arra az idore, mikor a becsulet ne-
vében golyot kell ropiteni agyaba.
Husz éven at hordozta agyaban azt
a rettenetes gondolatot, hogy az élet
delén erdszakosan kell kiragadnia
magét hii neje és szereld gyerme-
kei 0lel6 karjaibol. Oridsi ereje le-
hetett ennek az embernek, hogy
meg nem Oriilt husz év alatt az
erGszakos elmulds rettenetes gondo-
latatol. Milyenek lehettek nappalai
és éjjelei ? Nappal munkaban csa-
ladja  jolétéért, éjjel &almatlanul,
gyotortetve, kinoztatva attél az
agyat kiszdritdé gondolatiél, hogy
kozeledik az a percz, melyben ki
kell oltania azt a vildgot, mely
csalidjanak fénye és melege volt.
Mert a halil gondolatat csak az teszi

elviselhetGvé, hogy mnem tudjuk
Ordjat a termdszet Orok torvényé-
nek, mely elint benniinket a
kiizdelmek terérdl. De hordani azt
a tudatot, hogy elj6 az a nap, mi-
d6n bar élni akarunk. meg kell hal-
nunk, ez szazszorosabb kin a halal-
nal, gyotr6bb mindennél a vilaigon.

Fekete golydot huzott husz év-
vel ezelGtt ez a boldogtalan ember.
Ugy olvassuk, hogy ,cherchez la
femme. Ifju szivvel, mely telve
van idealokkal, ki ne tudna
meghalni ? A sziv, mely szeret, kész
a haldlra minden perczben. Talan
nem realis dolog, de boldogsig
nélkiil — husz éves korunkban —
ugy tartjuk, — hogy a haldl éde-
sebb az életnél. — O is szereteit.
Szerelmében egy vetélytars akadt
utjuba. Taldlkoztak s nem akartak
egymasnak kitérni. Dontson a fegy-
ver — gondolak — és két bolond
golyot beledobtak egy wurndba. A
feketét, mely haldilitclettel ér fel,
O huzta. A becsiiletheli iigy elso

része ezzel le volt targyalva s
a masodik része is befejez0dott,
mikor a boldogtalun ember életé-
nek terminusa letelt. Meghalt .

(Csaladjat itt hagyta, a fészekrako

madar meghalt s kicsinyel az anya-
madarral reménytvesztetten sirnak

keserg( lélekkel keresve elveszett
udvoket, boldogsagukat . .
*

Az ligyvéd dzsentlmén volt...
Szavat betartotta s midén husz év
mulva ellenfele nem mentette fel
adott szavatol — fObelOtte magat.
Ugy gondolta, hogy ezzel tartozik
becsiiletének, mely nélkiil az élet-
nek nincs becse. Neki, a ki husz
éven &t hordozta az elemésztés ret-
tentd gondolatat, megvaltas volt a
haldl, de mid6n golyot ropitett
agyaba, ez a golyd oOsszerombolta
egy egész csalad boldogsagat. Middon
becsiiletes akart maradni, egy, a
szornyli véget nem is sejtd csalad
boldogségat dulta szét... Ifjukora
egy konnyelmi lépéséért nemesak
6 lakolt, hanem azok is, kik mit-
sem tudva abekidvetkezendd katasz-
tr6farol, egy boldog jovivel kecseg-
tették magukat ...

Szazadvégi ember volt szegény

ligyvéd! Rabja annak a tarsa-
dalmi ferde felfogasnak, mely a

becsiilet orve alatt golyo elé allitja
aldozatait. Gyermeke annak a sza-
zadnak, mely a haladds =zaszlajat
lobogtatja, de sok tekintetben bar-
barabb a letiint id6knél. Kényszer-
helyzetbe sodort boldogtalan ember,

——

Sdra asszony megtérése.

— Vig népies elbeszélés. —

— A _,Debreezeni Ellendr“ eredeti tdrczdja. —
Irta : Szini Péter.
1L

Hogy az a nehiny pillanatnyi katonds-

kodis, melyben Mozgé részesité, mennyire
el tudia viltostatni a csendes véri, szelid
természetli Komort, azt még el sem képzel-
hetjik. A tiirelmes juhbdl ordité oroszldn
lett, mely keresi az alkalmat, hogy valaki-
vel Gsszetiizzon 8 keblében forrongé diihét
kiontse,
; Lehet egyébirint, hogy a soha nem
¢lvezett szeszes ital lenyelése is kozremiiko-
dott a természet ilyetén megviltoztatdsinak
¢rdekében. Annyi szent, hogy & midén a jo
Komor kilépett a koresmaajién s & részeg
bakkanesos pisla tekintete elStt teljesen
fedve érezte magdt. kitort bel6le az élvezett
megszégyenités diihe.

Ighz, hogy csak magiban dohogott s
guba alatt sgoritgatta okleit, mint az egy-
szeri paraszt a mzolgabiréra. Az a bakkan-
€808 ugysnesak letorte biiszkesége szarvat.
Mi lesz mar most belsle, ha hire fut (pedig
hogyne futna #), hogy 6 glédaban 4dllott a
csavargd Mozgo eldtt.

— A héhér kototte volna fel | — tort

ki belsle a 26, midén belépett héza aj-
tajdn,

Sara  asszony épen lenesét tisatogatott
Az asztalual s férje e kegyes megjegy zését
teljesen magdra vette. Fel is kapta a gyse-
kénykosarat rogtén s férje fejének irdnyitd.

— Kit, te ? Engem kotott volna fel ?
Hat mér te nem inkabb megérdemelnéd ? Gya-
lazatos részegese !.. Teleissza magit s azt
sem tudja : mit beszél.

— Ivott a nagyapad, nem énl . .. It-
tam szégyent, mit nem vettem volna fel az
vsszes falamiddért !..

Sira asszony meredt szemmel tekintett

férjére. Soha nem mutatott még es eddig
ilyen batorségot. Hm ! Taldn az a tekergd
Mozgé beszélt neki valamit! ... No, itt

er6sen kell tartani a gyepl6t, mert ha enged,
vége a tekintélynek.

A kosar épen elrepiilt kezébsl s
Komort hatban taldlta érinteni.

— Veszett diszné teringettét | — sival-

a jo

kodott az élesnyelvii harpia. — Mi kozod
az én nagyapimhoz ? ... Bolondod va-
gyok én?

Most mér, ha Komor a 8z6 teljes értel-
mében er6s jellemii férfiu lett volna, az lett
volna teend6je, hogy as asszonyt el6vegye
és ill6leg jol elténgalja, de hdt Komornédl
hamar vakot vetett a férfiui természet. A
helyett, hogy felelt volna nejének, ceendesen
kiballagott, azaz hogy ballagott volna, ha
az asszony gallérjandl fogva vissza nem

tartja.

— Neom addig van as, hallja kigyel-
med | — szblalt fel, visszardngatva a hiisé-
ges térsat. — Szdmoljon be el6ttem rogton,

hogy mire ivott a koresmdn & min6 ered-
ménye lett a pénzpoesékoldsnak ?

Komor uram fiilébe ugy esendiilt meg
e #z6, mint csendiilbet a haldlraitéitnél az
igréns azon felhiviésa: ,Hohér, teljesitse
kotelességét |*

De mér benne volt a pdczban s a szd-

T ——

vevényes hinarb6l minden erejével igyeke-
zett menekiilni.

— Mi sziikség azt a kosarat rontani?
— tette fol 6 is a kérdést, hogy a gyors
nyelvii n6t sarokba szoritsa.

— Melyiket ?

— A melyiket a hétamhoz kiildtél.
Hat mar én bolond legyek te el6tted is?
Nem elég, hogy a fiad miatt ma is oly ku-
nérozist kellett kidllanom, hogy ha rea
emlékezem, meéy a belsd részem is esava-
rodik.

— Ki mondta, hogy teleidd magadat ?
Attol esavarodik! . .

— Mondtam mdr, hogy nem ittam.
Mozgé ssoritott belém egy kortyot . ..
De a méreg ! . . En nem is lépek tébbé

ezy tapodtat is. Nem bdnom, ha a ,sénta
Marczi* lanyat veszi is el ez a kd...
— Szép egy apa vagy! Ko...? Hat

nem a tied ? — replikdzott & n6, mert tud-

nivalé, hogy sénta Marezi a sdtoros ozi-
gényok egy letelepiilt toredékének volt
dregapja.

—~ Hit tirjem én 8 meggyaldztatdst ?
Tartozom vele ? . Eredj te, ugyis jé
dariléd van, rigd el az Osszefiz6 k-
telet.

No ez sok volt Sira asszony csekély

mértéki tirelmének.

— En darilok * Hat kigyelmednek da-
rilds az okos sz6 ? Hit most mar azért is,
tudjs meg . . .

— Mit? ... Klj6 estve Mozgé, meg-
tudsz attél mindent !

— Vigye a kétaji franya veled egyutt.
Majd én egy olyan tekergbnek koty vasztok !
Ide be ne tegye a ldbat, mert esufosan ki-
sepriizdm ! . . Majd megtanitom én kendet |
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kinek valasztani kellett a beestelen-
ség és a halal kozott. Mert a tar-
sadalom, mely kegyetlen sebeket
tud litni a szerencsétleneken, ki-
dobta volna 6t kebelébsl, ha ellen-
fele arczaba dobja szégyenét. . .
O biiszke volt és nem akart
ellenfelétdl életet kérni, mikor el
volt mar husz év oOta jegyezve a

halallal Tudta borzasztdé vé-
gét, de taldn remélte, hogy el-

L%

lenfele meglagyul husz évi szenve-

désének gondolatira s az utolsd
pillanatban, latva csaladjat, gyer-

mekeit —
alol.

felmenti 6t adott szava

A felmentd sz6

azonban nem
jott meg s a boldogtalan ember,

félve a becstelenség piruld vadjatol
husz évi rettenetes szenvedés és
gyotrelmes lelkiharczok utan fGbe-
16tte magat . .. Mikor fel volt mar
épitve boldogsdga. akkor omlott
Ossze s romjain a halott mellett ar-
vak keseregnek és Ozvegyi bu sir
vigasztalan konyeket.

»*

Alljunk egy pillanatra lélekben
a halott koporséja elé, melybe egy
csalad reménye, boldogsaga és élete
van temetve. A szenvedd ember
mar megpihent, kinjait meggydgyi=
totta a golyd, de ki fogja Osszerakni
ittmaradt csaladjanak rombaddlt
nyugalmat? Visszaadja-e neki a
vildag a  lehanyatlott munkas-
kezet, az erlOszakosan széttépett
szerotetet, melytsl nejét és gyerme-
keit megfosztotta? Nem, az a bol-
dogtalan asszony és arvan maradt
gyermekei Orjit6 fajdalmukban at-
kozni fogjak azt a tirsadalmat,

mely ferde nézeteivel a becsiilet
birajava teszi a parbaj kiilonbozd

nemét, s belekergeti a halalba azt,
ki nem mer szembeszallani az elG-
itéletekkel.

Vadolé szavunk nem az egye-
seknek sz0l vagy az ellenfélmek, ki

'szintén huzhatta volna a fekete
golyot, hanem az egész tarsa-

dalomnak, mely még mindig nem
tudja lerdzni magarol a barbarsagra
emlékeztetd  bilincseket. Hgy-egy
vérzo tetemnél, egy-egy széironesolt

agynal megdll ugyan és gondol-
kozik, nem is tartja helyesnek a
megtorias eme modjat, de mit te-

gyen ?

Az aramlatot egyesek nem tart-
hatjak vissza, ehhez a tarsadalom
egyhangu kozvéleményének ereje
kell. Az inl6 szavak, a hasonlé pél-
dik elhangzanak, feledésbe meriil-
nek s a becsiiletr6l alkotott néze-
teink a régiek maradnak ...

Pihenj te boldogtalan véget ért
csaladapa! Az emberek itélete nem
kimélt meg a halaltél, s6t kezedbe
adta a fegyvert, rddparancsolva, hogy
oltsd ki életed vilagat, mert kiilon-
ben becstelen leszel ... En hiszem,
hogy az Isten irgalmasabb lesz
irintad s husz évi martirsdgodért
meghbocesatja cselekedetedet s helyet-
ted OrzGje lesz otthagyott, &rvinma-
radt csaladodnak !

*

wgyik févarosi lapban ma — la-
punk zartakor - olvasom, hogy en-
nek a fajdalmas esetnek finaléja
nem tortént meg, mert igaz ugyan,
hogy az lgyvédnek amerikai par-
baja volt, de természetes halallal

. . . Most mar majd én allok talpral .. .
Megmutatom, hogy miné pipotya teremtése
vagy min6 pipogya teremtése vagy az Is-
tennek, a ki esak azért nevazhetd férfiunak,
hogy a feje kalap ald teremtsdott.

Kér volt bizony eddig is virni nagy
boleseséged kimutatdisival ! — jegyzé meg

Komor nyugodt phlegmaval.

Midsnap este még alkonyat tdjon, mi:
kor épen istilloba kotozték a marhdkat,
megerkezett Mozg6. Nem szokta 6 hosszu
poérdszra hagyni az ilyes dolgot. A hol ér-
zett valamit, hamarosan betamitott. Fel is
fért egy-egy jé vaesora a kiérdemilt hadfi-
nak, mert a Julis néne konyhdjin, a kivel
egylitt lakott, ritkdn gyujtottak tiizet. Julis
néni, leanyfgvel oregedett meg, tobbre be-
csiilte a hazaldst, mint a gazdasszonyi teen-
doket. Azon fehérszemélyck sordaba tartozott,
kiknek a szohajtds, hirhordds, pletykagyar-
tas élietd elemiik.

Kilénben maga a sors is rutul elbdnt
a szegény Julis nénivel. Nem litott esak
egy szemével, meglehetdsen siket volt és a
féllabat is rovidebben viselte. Mintha a ter-
meészet maga is ki akarta volna peczézni,
hogy a tisstességes haland6 6vakodjék téle.

Nem is kellett annak a {6ldi halandé

nak kilénb sgmosdatas, mint a miké-
pen Julis néne nyeive megmosta. Olyan
tisztdra lesoport réla minden  becsii-

letet, mint valami felh6szakadds szokott el-
bdnni a gyenge plantdkkal.

Mivel hogy orokké a falut jarta, keres-
vén, hogy kit forgasson ki beestletéhol, ter-
meészelesen nem kotyvaszthatott a szerelmes
descsének vacsorit.

Minéifogve Mozgé maga sem
ha akadtak egyes emberek, kik
meginvitaliak,

bante,
magukhoz

Kapva-kapott most a j6 alkalmon. Ko-
mor uram tehet6s gazda, a felesége meg jo
hirben 4ll a konyhabeli tudomanybél. No,
itt megnyalhatja a szdjat.

Komor uram épen a torndczon pafékelt,
midén Mozgé f6llépett az udvarra.

Kihalvaoyult a j6 ember, mintha épen
halalat latnd kozeledni. Arra a keserves je-

lenotre goundolt, mely érni fogja gondtél
vedlett fejét a felesége részérol.

— Adj’ Isten, jo estvét! — kogzént
Mozgé, hetykén kihuzva lotydgés termetét.

— Hehehe! Pofékeliink ? Kn is bolondja vagyok
a pipinak. R4 is gyujtanék, de valamelyik
gonosz elviite a pipamat.

— No, bolond volt, hogy téged is el
nem vitt | — gondolta Komor,

— Az volt 4m a pipa, hallja! No,
persze, mert Talidnorszagb6l hoztam ma-

gammal., A nyskat le lehetett srofolni! .
Ugy a’! . . Node keriiljiink bel6l! Az én
torkom nem szokoit a szdrazsighoz. Akkor
szeretek beszélni, ha el6ttem litom az
uveget.

Fellépett a torndczra, onnan be a szo-
biba. Nem nagyon kérte az engedelimet.
Komor kénytelen volt bemenni utina. Nagy

busulassal Glt le egy léeczara s hallgatott
keményen.

— No hat ? — rikkantotta Mozgé.

— Mi?

— Hat ez a vendégldatés? Hol van a
pélinka ?

— Miér 6esém, megengedj, de . . .

— Mit de? ... No nézd! Még kend
akar engem tanitani, a ki roegen megtanul-
tam az ordrét? . . . Beestlileies ember nem

de-vel kezdi, hanem az {liveg koril motorasz,
ha joravalé vendége érkezik !

mult ki... Legyen ugy, de mar
maga az O husz d&vi szenvedise
mélté arra, hogy &t megsiras-
BlUK . & §
Konez Akos.

A kereskedeimi miniszter Bécsben.
Mint Béesbdl értesitenek, Hegediis Sandor
kereskedelmi miniszter tegnap oda  ér-
kezett.

Az uj polgiri torvénykonyv elské-
szitd munkalatali nevezetes ponthoz jutottak :
teljesen elkészilt a magyar ditalinos pol-
gari térvénykonyv eléadéi tervezete. Plasz
igazsdgligyminiszter gondoskodott réla, hogy
ennek a monumentdlis miinek megszerezzék
a leheté legnagyobb publiezitist. A vuaskos
kotetet rendkiviil olesé daron hozzak majd
forgalomba, hogy minden jogaszembernek
moédjaban legyen a reformot megismerni és
megitélni, ugy hogy annak megvalisitisa a
legnagyobb nyilvinossig ellenérzése mellett
torténjék. Mar az 68z elején  boesatjak nyi-
vdnossigra a tervezetet, mely 2045 paragra-
fusbél all. Beosztasa a lehetd legegyszeriibb.
Egyelére, az el6készité bizottsiag hatdrozata
szerint, altaldnos részt nem készitettek, ha-
nema minden egyes fejezet clére a megfeleld
altaldnos rendelkezéseket tették. Az elsd
rész a személyi jogrdl, a masodik a csaladi
jogrol sz6l, azutdn kovetkeznek a tdrgyi
jogrél, a kotelmi jogrol s veégiil az 6rokoso-
dési jogrol sz6l6 részek. A tervezet sok te-
kintetben eliit a hasonlé kiilféldi munkaktol.
A német uj polgari térvénykonyvtdl teteme-
gea kiilonbdzik, f&kép abban, hogy mig ott
a csaldadi jogrél sz6l6 negyedik részben a
polgari hdzassigkotést is ujbél szabilyoztdk,
a mi Németorszigban 4aldatlan egyhazpoli-
tikai vitikra adott alkalmat, a magyar ter-
vezetben ezt mell6zték. Nemecsak azért tet-
ték ezt, mert a térvényjavaslatok tdrgyal4-
sakor a parlamentben nem akarjdk felujitani
az egyhazpolitikai kiizdelmek emlékét, ha-
nem leginkabb azért, mert ndlunk ssak nem-
rég szabdlyoztik térvényben a esalddi jog-
nak ezt a részét s mert e torvény alkalma-
zdsaban szerzett tapasztalatok semminemii
valtoztatdast sziikségessé nem tesznek.

— Azt mondandm, — nyekegte Ko-
mor, — hogy hagynank fel az egész do-

loggal.

-~ Miféle dologgal ? .
vagy mi ?

— Azt a dolgot értem,
jon el a fiu sorjaban. Mar
minden !

-~ Ejnye, a somfanyeli
esat | Mi k6zom nekem ahhoz i
gem meghivott ide magdhoz. Hn

TR T
szelek v

. Hogy ne igyam

hogy hat jar-
reandbe van

Faszakoes-
Kend en-
arrél  be-

— lgaz thogy hat. © oiize

vagy
mi mondok : olyantorméan volt . .

. vagy mi

.. .de hat . .! — bofsgte Komor, ki nem
vakidlodhatvin e mélységes hindrbél.

— Mit nyekeg it Gseze-vissza ? — ug-
rott {el Mozgo. — Van palinka?

— Niaes biz itt, szerelmes desém ?

— Hat bor ? Az esak keril ?

— Az asszony eldugta a
kulesor.

— Tyhaj, a tyuiyu mindenét kendnek !
Hat ilyen is tud lenni ezy férfi? . . . No,
toréom a borsit, kend éhen wveszett volna el
Piemontban! . . : Ilyst latni!. .. Az asszony
eldugja a kulesot! Hol van az az asszony ?...
Majd beszélek én vels !

Sdra asszony épen e kérdés alatt J6-
pett be a pitvarba, ket sajtdr tejjel. Hooy g
Mozgé érdes hangjat meghallotta, egyszerre
szdz 6rdog ugrott a keblébe. Liedobina tejet
a pitvarban s mint valami bosszuillé cherub
rontott be a ket férfi kozé.

Megdllott hiiséges hitvestdarsa elgi

pinczo-

RO SR : to
mott karjait esipdjére helyezve, esufondy

sl : larog
hangon szolalt meg :

— No, te gyonyoriséges mak virge , .
ilyen emberekkel komizgatsz te ? :“ aag
T . . 1 ’ ¢ o
kem kihdinyni valom, hogy valakin e

—
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Sindor szerb kirdly eljegy-
z6séhez.
Budapest, julius 26,

Az oly sok lélekteljes romantikatol
étuellem\'ilt esemény, mely az imént jitszo-
dott 1e uralkodé esaladunkban, az elfogulat-
lansig mérévessz6jét nyujtja szdmunkra A&
gzerb kiralyi hazban végbemenendd nobsiilés
méltatésahoz. Hisz az az esamény alapvona-
gajban majdnem teljesen megegyezik azzal,
mely 8% Obrenovies-csaladban késziil és ha
akkor & nemes emberiesség és nagylelkiiség
erbs vouasainak lelkesilt elismerésiinket
nyujtottuk at, az ifju szerb Kkiralytol sem
kovetelhetiink, még hozza a legélesebb el-
lentétben régi nézeteinkkel és véleményeink-
xel s hajlamainkkal, egyenld sziiletés utén
valo legitim erfs vagyodast, amire az Ob-
renoviesok csaladi szabalyai épen semmi
figyelemmel sinesenek 6és ami ebben a cea-
14dban megfelels alkalmakkal egyéltaldn
soha sem érvényesiilt. Elsttiink az uralkodé
a nemességuek olyan teljességével bir, hogy
azt & not, bérmely polgari allasu legyen
is kiilsnben, & kit szeretetteljesen magdhoz
felemel a tronra s feleségiil vesz, a legma-
gasabb méltésdg minden tokéletességével
felruhdzni képes ; és szerintiink a kiralynak
gincs kisebb joga a személyes boldogsdagra,
mint barmely mas halandénak. Csak alatt-
valéinak jolétét nem szabad boldogséga altal
veszélyestetnie. Ilyen elhdrithatatlan veszé-
lyeztelés esetén vagy a boldogsidg, vagy a
tron élvezetérsl kell lemondania. llyen ve-
saélyeztetés azonban kozvetlen épen nem
szarmazik abbél, hogy Sindor kiraly szildr-
dan eltokélte magdban szive holgyét nbil
venni.

Sandor kiraly ifjusiga daczéra esemé-
nyekben oly gazdag életében bizonynyal
most érzi magat el8szér benséleg nem telje-
sen elhagyatva: & szerel s ugy veéli, viszont
szerettetik. FErre az elhagyatottsigra persze
mér kora itjusaga ota be kellett rendezked-
pie. Bgyediil allt atyja és anyja kozt, kik
forro gyulolettsl folyton egymas ellen ta-
madtak és az oly tisztafeji, gyorsan gondol-
kodasra és éles megfigyelesre kényszeritett
fiubap, az altala aggédva Orzott kegyelet
daezira, csakhamar felil kellett kerekednie
annak a fajdalmas érzésnek, hogy 6 sokkal

poklos hasat tdmogessem, he ? No, adj enni
neki, mit foéztél ? !

Mozg6 haptdkba kanyaritotta magit e
beszéd alatt s mikor vége lett a hosszan-
tarto pirongatériumnak, fels6bb toénusbol
eresztett hangon szélalt meg:

— Ejnye nol... Mit hényja-veti ugy
magit, édes asszonyuéném ! Ilyen ember ?
Milyen ember? Vagyok olyan, mint
mas !...

No esak ez kellett Séra asszony:
nak épen. Mint midén a gatak altal vissza-
tartott 4r egy talalt résen nekizudul, ugy
indult meg forogni nyelve kereke.

— Milyen ember ? Hat ki kend ? Egy
esavargd éhenkordsz, ki akkor lakik jol, ha
méashoz beszineskedik. Egy becsiiletb6l ki-
vedlett hazug Miska, ki abbol él, hogy be-
csiiletes smbereket hazudozdssal dmit !

Mozgonak a szeme is fennakadt a eso-
dilkozastol. Az az asszony olyan szépen le
festette. hogy teljesen magdra ismert. Jart
¢ mar Milanoban, Majlandban, meg sok més
helyen, hanem ilyen érezhetSen még ki nem
adtdk veki a dienstreglamat.

— (sak igazédn paraszt a parasst | —
mondta hetykén s kopott sapkajas fejébe
nyomva, biiszke léptekkel indult ki a hazbdl.

—'No koseonsm az ellatast| — 820-
lott az udvaron. Megissza még ennek valaki
a levét |

Hogy a szegény Komornak volt mit
hallgatnia, hogy még az ¢jjeli dlma is rette-
oésbol dllott, feleslegesnek latjuk ecsetelni.
Bosszusagdban eldtkozta a fiat, az egész
életét, még azt a perczeiis, mikor & kegyet-
len sors Osszevezérelte Séra asszonynyal,
ezzel a szdznyelvii harpidval.

(Folyt. kov.)

inkdbb sziiléi hatalomviagydnak eszkoze,
mintsem szeretetiik targya. Klhagyatva érezie
magat, midén hirtelen a korona ala taszi-
tottak s a régensek vezetése 6s nyomasa
alatt allt, kik sokszor magasabbra becsiliék
allasuk szilirdsdgat, mint a tron szildrdsa-
gat. Elhagyatottnak tudta magit, mid6ép a
valtakozé partminiszteriumok tanacsdra volt
utalva, melyek sokkal tobbet torodtek part-
juk anyagi érdekével, mint az orszig joléteé-
vel. Ebben a magéra hagyatottsagban, mely
alatt oly gyakran hallotta sajat bensejéb6l
kihangzani az intelmet az erés cselekvesre,
mely az elijesztéleg felburjanzé bajokat fel-
tartoztassa, nagyra néti benne a gyorsan
tetthez fog6 erély : eltavolitotta a régenseket,
a kiméletlen és kapzsi partminisstereket és
népe altal bizalommal Gdvo6zdlt személyes
kezese lett orsziga el6rehalad6, sikeres fej-
l6désének.

Most azonban megelégelte mar ezt az
egyediiliséget, oly lényt 6hajt maga mellé,
kinek zavarialan saeretetet nyujthat ; lényt, ki
irdnta ® népe irant odaadiasteljes és dnzetlen
érzelemmel van. Ks épen mert nem érez
magéaban kedve: frivol hilotiilke-kalandokra,
nem sakarja dromeét taldlni meérges 616sdi vi-
rigokban, melyek a hizassig velejét emész-
tik és mert tapasstalta s onnénmagan meg-
élte, hogy egy hajlam nélkiil valé fejedelmi
héisassag a benne oly gyakran s oly kdny-
nyen felmeriils viszalyok altal mennyire le-
alacsonyitja a dinasstia tekintélyét, a koro-
nat partintrigak labdajava teszi, 6ép ezért
kellett a szivhazassagot a férfias onbecsilés,
a kiralyi kotelességteljesités parancsanak
tekintenie. El van telve a bizalommal,
hogy jegyesével ilyen igazi szivhézassigot
kothet.

Tobb szerb méltésiagvisels szivesebben
latta volna, ha a kirdly idegen fejedelmi
hézbél hoz feleséget. Ks itt elsé sorban az
ortodox udvarok jottek volna tekintetbe,
mert nem mindenhol van meg a készség
vallasvaltoztaidsra s szerb kiralyndi ezimert.
Nos, sem Bulgdridanak, sem Romanianak
nines ily trénjeloltje & itt még megjegy-
zend6, hogy az oly szellemes romin Ki-
ralyné, a finomérzeési koli6ként magaszialt
Carmen Sylvia, nemes lelkének egész tlisé-
vel ¢époly hazasulisat partfogolta a romdn
tronérokosnek, minbét most Sandor kirdly
szandékozik kotni. Montenegroval és Gordg
orszaggal mi jot sem leheteld volna elérni,
amit Szerbianak épen nem kell eldre saj-
nalnia, mert egy ily importalt herezegnd
kovetalései nehezen lettek volna minden
irényban oly szerények, mint &z a 16k esza-
porodds, melyet az orszigba hoztak volna.
A ledny a népbsl nem fogja kirdlyat ily
kovetelésekkel terhelni. Egy orosz nagy-
herezegné drédga birtokéra pedig nem lehe-
tett szamitani, eltekintye attol, hogy konnyen
a danaiak ajandékdva lehetett volna. mert
dénto pillanatban talan a legbeesesebb ellenér-
ték utdn nyujtottdk volna karjukat, melyet
Szerbia adhat | Nemseti és politikai onren-
delkezési joga utdn. Egy kozonséges orosz
nemes né is sokkal intenzivebben erezte
magat ott oross alattvalonak, mint Szerbia
kiralynéjanak. A szerb népb6l valé nd nincs
kitéve as érzelem e kétségének.

Ks ime, még a mindenkor oly derék
Milén, még az apa is rosz néven veszi, fid-
nak, hogy szive hajlamira haligat | O bi-
zonynyal szivesebben vette volna, ha egy
j6 zsirosan detilt menyasszony altal az Ob
renovies-csalad vagyona tetemesen megnétt
volna, melynek § maga az élvezetek utin
leginkdbb végyakoa6 tagja. Egyébirdnt az
itjusag és férfikor, melyet oly derekasan ki
hasznalt, nehezen hagyott hétra nila tébbet
a sovér-akaris képességénél, melyet meg-
lehetss oleson le lehet esillapitani és ha
neki fia jegyesén az érdekes Balsae-féle kor

entre deux ages, a harmincz és negyven
kosti kor nem kellomes...csak arra kell
visszagondolnia, mily lelkes tisztelGje es

miivel6je volt 6§ a trente és guarante-nak.
Ezért, amily bizonyosan igen hamar ri fog-
nak lépni a szerb méltosdgok = megujitott
fojodelmi kogy megkaparintdsihoz vezetld
sikerdus utra, oly gyorsan fog majd a derék
papa is, vsszehasonlithatlanul magasabban
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4116 fejedelmi szemsélyekrs gondolva, bizo-
nyosan leersszkedne fia szandékénak jova-
hagyasdhoz, f6leg ha a prezumtiv meny,
kit el6kel6nek, miiveltnek 8 16lotte szere-
tetremcltonak mondanak, a gazdag szivi
prezumtiv apésnak a megfelold hédolattal
adozik 6s — mindenckel6tt képesnek bizo-
nyul az orszég anyjanak feladataira.

E feladatok legfontosabbika pedig az,
hogy orokost ajandékozzon a tronnak. Es
allandositja az uralkodo esaladot és meg-
6vja Szerbiat sulyos belss zavaroktél. Masin
Draga gyermektelen davegy. Ha gyermek-
telensége egyrészt elény is, masrészt a leg-
kisebb helytallé érvet sem nyujtja arra,
hogy Séamdor kirdlylyal valé hazassdga is
gyermektelen marad. Csak akkor, ha mégis
ugy lenne, de esak akkor kezd6dik a ki-
ralyra nézve az Osszeiitkdzés hajlam és ko-
telesség kozt; esak akkor bizonyulna a
hajlam fijdalmas tévedésnek. Sandor kirdly
azonban oly években van, hogy akkor jova-
teheti a tovedést. Most senkinek sines joga

a hajlam &ldozatat kivanni téle. Boldog
hézassdgban boldogitsa népét is.
Etuska és Berczi.
Irta : Morvay Zoltan.
Igen ! Ez esak két név! Az egyik egy

kisasszonye, a masik egy uré. Ondk kozott jar
mind a kettd és onok nem veszik észre Oket.
Mert csendesek 0k és boldogok. Szerényen buj-
nak Ossze azon a haborgé tengeren, aminek &
neve élet és letezésiikkel nem litmek zajt. . .

Semmik 6k masnak, de egymasnak min-
denik egy-egy eljovd, boldog mesevilag, amikre
hivé lélekkel alapitanak, amir6l szines abrand-
képeket festenek. Oh, ne esalidjanak ! . . .

Berczi ? . . . Istenem ! Berczi j6 fiu és a
vén falusi asszonyokra utélérhetetlen rafinéria-
val 86zza ra a divatbél kiment kotéket és kar-
tonokat, mikor pedig szabad ideje van, verseket
fabrikal képeslevelezé lapokra, amikben viragok,
szerelem, édenkert, csillagok és dalos madarak
vannak és a minek a végén kisiil, hogy roppant
szerelmes ! . . .

Tudni valé, hogy Berczi ur Etuskaba sze-
relmes és az is szintén tudnival6, hogy e ver-
ses képes-lsvelezGlapokat e Kkisasszeny kapja
meg.

A versekben taian itt-ott santilanak a
labak és Gyulai sok kritizaloi valot talaina ben-
niik, de istenem | Etuska soha életében pem
olvasta a Budapesti Szemlét! . .. Az G szivecs-
kéje nem kritizal, csak megtelik boldogsaggal,
mikor a Berczi ur verseit olvassa . . .

Fiatalok 6k ! Es a tavasz minden viraga-
val ott imbolyog, ott jar koriilottik. Szellgjében
testversre talal a szerelmes par sutlogasa és a
napsugart6l megaranyozott baranyfelhéi talan ez
ifjak abrandjaibél lettek ! . . -

Etuska ° Etuska dolgos és szép kis leany,
aki megszokott engem kinalni lagy kenyérrel,
amit maga dagasztott. s a mi f6, Etuska jois |
Berezi ur neki a : minden | E fiatal ember tolti
be a lelkét. Szerelmese, aki mem lehet vele min-
dig, hanem kiizd és dolgozik, mert élni kell és
dolgozni is kell, ha kincseket nem juttatott &
sors! . ..

Vidam is Etuska és soha sem panaszkodik
az élet mostohasigai felsl, Megelégedett és a
jévé reménye boldogga teszi! . . .

Sokszor elnézem Ot, ha dolgozik, ha jar,
ha pihen. Mindenkor maga a derii. KEs meg-
nyugszom, mert ime, belathaté, hogy nemcsak
a jolét teszi boldogga az embert ! . . .

Esténként, ha kiiillik az udvarra szobam
olé, O is oda jon és meséket mond mnekem. E
mesék kedvesek ¢s mindenkor Berczi urré6l
sz0lnak.

Berezi urrdl, aki jelenleg mas virosbaam
van. s & ki gonosz, mert ime mar egy napja,
hogy nem irt Etuskamak ! ...

Nagyon szeretom az G meséit hallgatni,
amik végteleniil bajesak & maguk aranyos naiv-
sigukban. Bizalmasan elmondja Etuska ezeket
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nekem, mert tudja, hogy nem adom tovabb
azokat. OnGknek sem mondom el tehatlan, mert
egy konyvtart én ugy sem tudnék irni. Ami
poedig egy szerelmes kis lany szivébe van irva
az idealrdl, a jegyesérdl, az nem férne bele még
egy kinyvtarba sem . . .

Meséit hallgatva azt gomdolom, hogy ime
miért irnak az irdk az élet fekélyeirdl és durva-
sagair6l, mikor tele van édes, tiszta regékkel,
napsugzras mesékkel, amikben nincsen semmi,
arny ! Tisztak, mint a harmat és salak wutanuk
pem maradhat semmi ! . . .

Elgondolom azt is, hogy wiért gonosz a
sors? Es miért rontjs meg az illuziokat? Miért
ne hagyjs meg egy hosszm életen at ilyen hi-
vSknek, ilyen remélni tudéknak az embereket?
Miért szarasztja ki a sziveket, miért teszi iiressé
és sivarra Oket !

Mert az Ktuska meséje ez: Berczi ur egy
derék fiu és kiilonb ember Ktuska szamara nin-
esen a gombolyii viligon s mivel holmi gonosz-
sagokrol is sikeriilt Etuskanak lekapatni ez urat,
bizonyara a milyen tokéletes volt Berczi ur kov-
helynek, épolyan tokéletes lesz ezutin rendes
embernek is, a ki nagyon boldogga fogja tenni
az 0 aranyos kis feleségét !

En kovetelem Sors, téled. hogy az Etuska
remeényeit minden siné-finé nélkill szdészerint
bevaltsd ! En j6 kuncsaftod voltam, sokat visi-
roltam téled és mindenkor becsaptal! .
Tehatlan mikor egy uj vevdt viszek hozzad, —
aki bizik a becsiiletességedben és rad bizza
magat, — megkivanhatom, hogy . tisztességesen
szolgald ki és ne tord Ossze a szivét azzal,
hogy a rossz portékaiddal megesalod! . . .

Boldogga kell 6ket tenned, Greg ! Etuskat.
Es Berezit ! Nagyon boldogokka | Hidd el, nem
fogjak a tobbiek észrevenni, akiknek a meg-
elégedésbil keveset juttattal, mert a maga baja-
t6l nem igen lit az ember! . . .

En sem kérem, hogy boldogga tegyél,
mert én nem vagyok olyan j6, mint Htuska,
mert ime, most is becsaptam 6t ! . . .

Istenem ! hanyszor elmondta Etuska, mikor
az 6 szerelmiik meséjét regélte :

— Hallja, Zoltén, aztan ki neirjon 4m min-
ket valami ujsagba! . . .

— Nem is, Etuska, — fogadtam.

Es ime most latom, Sors, hogy én is olyan
vagyok, mint te ! Orokké hazudom! Azt igér-
tem, hogy nem irok réluk és mégislen irtam!. ..

Azért, Sors, azt mondom még egyszer,
hogy boldogga tedd Etuskat és Berczit, mert
ha én kikapok, ugy megezibalom vén svihak
azt a borzas szakalladat, hogy mikor temetnek
is, eszedbe jnt! . . .

A kinai forradalom.
— Kxpress-taddsitas. ——

Budapest, julius 26,

Elnek-e a kévetek vagy sem? Ez a
taldigatds jarja mér hetek 6ta, a nélkiil,
hogy a vildig valami bizonyosat tudna. A
legujabb hirek szerint aligha élnek. A pe-
kingi angol kovetségnek megszokott kinai
tolmdcsa legalabb azt allitja, hogy a kovet
ségek tagjainak nagyobb része mir nem él,
az életbenmaradiak helyzete pedig remény
telen. Sir Robert Hart kinai fovimigazgatod
pedig e hé 2-dn halt meg.

Kozben a hatalmak erésen készilnek
az el6nyomuldsra, ami most mar (Gasellee
tengernagy megérkezése utin) esak id6 kér-
dése. Pekingben a helyzet valtozatlan, —
vagyis teljes anarchia uralkodik, a esdszéri
katondk és boxerek halomra gyilkoljak egy-
mast, — ha igaz. Peking falain kivil pedig
swerte a vidéken, mindeniitt boxer-bandak
mutatkoznak s vigan rongaljik a vasutakat
€8 tavirokat.

Sokkal agoasztébb ennél az a koril-

mény, hogy az eurdpai nagyhatalmak vi-
szilykodni kezdenek egymis kozt s ha
vilAghdboru lobban ldngra Kelet-Azsidban,
ezt nem annyira a kinai események, mint a
hatalmak egymdaskozti versengése okozza.
Az oroszok a tien-ecsin—pekingi vasutvona-
lat helyre akarjiak allitani 8 maguk szdméara
megtartani, hogy ,azutin a kinaiaknak ad-
jak 4t (?)“. Ezt a tengernagyok helyeselték
is, 8z angol és az amerikai tengernagyok
ollenben dvast jelentettek be ellene s jegy-
+6konyvbe vétették, hogy a kérdésnek ezzel
az elintézésével nem értenek egyet. Az an-
golok mindendron a maguk szamdra akarjak
a vasutat,

Ez az els6 0Osszelitk6zés a hatalmak
kozt. Fél6, hogy lesz t6bb is s minden
egyes ily esettel kozelebb jon a vilaghdaboru
réme.

Vdrosi kozgyiilés.
— Masodik nap. —
Debreczen, jul, 27.

Alig volt husz ember a teremben, mi-
kor Degenfeld Jozssf grof fdispan a kdzgyii-
1ést megnyitotta, Liassan gylilekeztek ezutén
a koagyilési tagok.

A viasdrok és nyilt pisezok tartédsarél
sz016 szabslyrendelsti javaslat targyaldsst
folytattak. Tegnsp 6 pontot tirgyaltak le,
melyeket némi valtoztatdssal elfogadtak.

Ma 2 7 ik pontnal folytattak. A 7., 8,
9., 10, 1L, 18, I8, 14, 6 46 17, 18
19, a0, 21,82, 28,04, 26, 26: 97,98,
29., 30, 31., 32., 33. szakaszokat az 57-ig
valtozatlanul elfogadtik.

Az 57. szakaszndl, mely az alkuszdij
maximumat 29°/,-ban dllapitja meg, Tafler
Igndcz és Bechert Manoé felszdolalasira oda
modositottdk, hogy az alkuszdij maximuma&t
19,-ban 4llapitottak meg. A tobbi hétralevs
szakaszokat valtozatlanul elfogadtdk. A sza-
balyrendelet jovdhagyis végett felterjesztetik
a miniszterheg.

Bészler Kiaroly tandcsnok jelentését az
drvaligyek allasarél ez év elsd felérsl —
tudomisul veszik, valamint tudomadsul veszik
Abraham l.iszl6 f6licyész jelentését a varos
jogiigyeinek allisirdl ez év elsé {elérsl.

Munkdesy Mihaly budapesti szobrara
a koggyiilés — a tandes javaslatira — 200
koronaval jarul.

Az ipartestiilet kérelmét, hogy 300
korona erejéig ingyen nyomtatvanyt adjon,
a kozgyiilés teljesiti.

A kozkérhdzi moson6k havi fizetését
16 koronardél 20 korondra felemelték.

Haman Robertet a kozségi katelékbe
felveszik — 200 korora telepedési dij lefize-
tése ellenében.

Kéalmanezhey Mor volt mez6rendér ka-
pitdny nyugdijaztatasat 1400 korona fizetés-
sel javasolja a tandes.

Szentesi Jinos nem adja meg a nyug-
dijat, mert Kdlmdnczhey volt mez6rendér-
kapitdnynak ,muszaj“ volt lek6szonni, mert
mar ,igette a csizma a labat“. A kapitany
egeszséges ember 8 nem illeti nyugdij.

Bakonyi Samu kifejti, hogy folyamodé
olyan orvosi bizonyitvanynyal 4llott el6,
melyet felilbirdalni jogunk nines. De meg
emberi érzésb6l sem tartja helyesnek egy
ember ellen esupan szeszélyes okbol a
bosszu ily nemét hasznalni, mint a milyet
felszolalo akar. Hozzajarul, hogy a nyug-
dijazds megadassck.

Szentesi Janos ujabb felsz6lalisa utan
a kozgyillés a tandesi javaslatot elfogadja,
illetéleg a nyugdijat 1400 koroniban meg-
allapitja.

Szabadsagolds irdnt beadott kérvények
elintézése s bdbaoklevelek kihirdetése utin
kozgyiilés 10 orakor véget ért.

Feleségkolesonzés hdrom
napra.

— Hogyan értelmezi a nép a prébahazassigot, —
— julius 26,

Ember még nem hallott mivelt sllam-
ban olyan ezinikus prébahdzassagrél, aming
a napokban tortént a csongradmegyei Do-
rozsman. El se lehetne hinni ezt a hdzas-
sagi torténetet, ha nem maga a férj jart
volna ma a biintet6térvényszéken, hogy fe-
nyit6 feljelentést tegyen a felesége kéleson-
kérdje ellen.

A dolog ott kezd6dstt, mikor a dorozs-
mai sz6llékben laké Habék Antal szemet
vetett a szomszédjaban laké Msérta  Albert
szép, fiatal feleségére. A moédos gazdanak
slig fért meg a szive a mellében, mikor a
tizrél pattant, virulé6 menyecske a haza fels
kaesintott. Végtére is foltette magdban,
hogy kieszk6z6! maginak egy kevis boldog-
sdgot.

Elment Mirta Alberthez, a szegény
zsellérhez és el6adta neki:

— Osacsi vagy te, Albert. Azt hiszed,
szegeny vagy, pedig dehogy is vagy az !
Hogy lehetne szegény ember az, a kinek
ilyen kincseket ér§ felesége van ? Teringet-
tét, miesoda asszony! ... Hallod e te Al-
bert | Az wurak kozt most divatos az a
prébahdzassig, hogy a feleségét valaki an-
nak, a ki nagyon shitozik r4, hat ill6 szer-
z8déssel kikolesdnzi. Litod, ha te uriasan
tudndl gondolkodni, te sem huzédoznal. Ide -
adndd nekem az asszonyt vagy hdrom napra,
mig kiseé rendbe tenné dzvegyi tanyamat s
megint visszakapndd s még riaddsul egy
tanyahdzat is adnék neked egy hold fold-
del. Harom napig csak el tudsz lenni a fe-
leséged nélkiil s aztan elfelejted az egészet.
A magad gaadija léssz.

Marta Albert elgondolkozott a dolgon,
de nem ment mégse belé. Hanem az asz-
szony nem hagyta nyugodni.

— Ldtja, kend se okos ember, most
nevet r4 a szerencse s fiigét mutat neki. Hat
mi az, ha maga engem hdrom napig nem
lat. Majd 14t azutdn, meglatja az egy hold
foldjét is, ha kitekintget a tulajdon tanysja
ablakdn. S az meg nem olyan nagy dolog!

Igy beszélt a menyecske, akinek mar
a délezeg szomszédon jart az esze. Am Mirta
Albert egyideig még clmélkedett, végre pé-
linkdzés kozben mégis csak folesapott a
szomszédnak,

— Jol van hit no — mondta, — Ha
mar az urak is szoktik...

A sz8p menyeeske aztin hiiségesen ki
is toltotte a hdarom napot Habék Antalnal.
Az Ozvegy tanya csak ugy ragyogott a bol-
dogsdgtél, mig ott volt. S végre, mikor
idejét kitoltotte, viddman szaladt haza az
urahoz.

— No, édes gazdam, most mar menjen
kend a tanydért, meg a foldjéért. Most méar
kiérdemeltiik ugyanesak !

At is ment Mirta Albert, de Habdk
Antal a szeme kozé nevetett,

— A tanya, -meg a fold ? No abbél
sem eszel komam.

~— Kj no, ne kot6dj velem — mondotta
megriadva a feleségkolesonzd fér] hiszen

{ haromszor is kezeltiink ra.

— Az igaz, — nevetett a ravasz szom-
széd — j6 is volt, szép is volt, de a tenya-
ajandékozdasbol azért még sem lesz semmi.
Az urak is igy szoktak. . .

Mdrta Albert gondolkodott egy darabig,
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fejbe kolintsa-e az ad6sdt, de csak meggon-
dolta magat s na délutdn megjelent a sze-
gedi biintetétorvényszéken, hogy a ravasz
szomszed ellen fonyité feljelentést tegyen.
Mivel azonban féljelentésének nem tudott
megfelel6 form4at adni, tlgyvédhez utasi-
tottdk.

Ha Msdrta Albert csakugyan iligyvéd
gezébe adja a dolgdt, ez lesz az elsd fele-
ségkolesonzési blinpor a viligon.

— Kozoktatasiigyiink diadala A pa-
risi kiallitas kozoktatdsligyi részének dijai

__ bAr a kiosztds napja nines még végleg
meghatdrozva, korilbel6l auguszius 15-én

lesz — de nagyrészi megvannak dllapitva.
Az osztaly-zsiirik mdr nagyobbara bevégesz-
tek munkdlataikat s 121 osztily komil folyo
ho 21-ig 35 adta be_ a munkélmal’rél ‘sz()lé
jegyzék()ny\:eket a franczia kormdnybiztos-
sagnak. Mér az egyes csoport-zsiirik is meg-
kezdték munkdlataikat, a melyekkel el6re-
lathatolag 10—15 nap alatt végeznek. A
harmadik forum : a fels6bb zsiiri mdr csak
az utolso reviziot gyakorolja és egy hét
alatt alkalmasint végez is muakalataival.
BEnnek a feis6bb zsiirinek elndke Léon
Bourgeois, voit miniszterelnok, a ki a nép-
oktatdsiigyi osztalynak volt az elnbke s a
ki igen elismerd moédon nyilatkozott a ma-
gyar népoktatasigyi k!éil'l.té.ﬂ_ fol(ﬂ. ; A ma-
gyar kirdlyl kozoktatisigyl miniszierium
kiallitasa a nagy dijat kapta a 25 os (leg-
nagyobb) szdmmal es kilonss kiemelésével
annak, hogy a zsiri nagy méltanyldssal
litja azt a nagy haladist, mely a népokta-
tisiigy terén Magyarorszagon az utdbbi id6-
ben 6szlelhets. Wlassies miniszternek és
kozoktatasiigyi miniszteriumunk népoktatasi
owztilydnak nagy diadala ez! Nagy dijat
kap Budapest fGvaros is, mint a kozokta-
tasigyi kormdny legaldozatkészebb munka-
tdrsa.

— Tisza Kalman hazassigi jubi-
leuma. Kedves és patriarchdlis innepély
szinhelye volt a geszti kastély. Nevezetes
évfordulé alkalmdbol lakomdztak ugyanis
vasarnap a Tisza csaldd hires 6si fészkében.
Ezen a napon volt negyvenedik évforduldja
annak az orvendetes eseménynek, hogy az
ifjn és a dalias Tisza Kdalman 6rok hiséget

eskiiddott béjos arajanak, grof Degenfeld
Ilonanak. A boldog hazassag évforduldjat

szlik csaldadi korben dnnepelték ugyan, de
igen kedves hangulatban. A lakoma idején
a debreczeni Magyari banda jatszotta a
szebbnél-szebb magyar noétikat, a melyeket
Tisza Ké&lméan huzatott. Es felragyogott mel-
lette a jo kedve, boldogséga, csak ugy, mint
negyven év el6tt. ..
— Wolafka Nandor jubileuma. A

dr. Wolafka Néandor jubileumi {nnepére
nagyaranyu elékésziilletek  vannak folya-
matban., Holnap estére, a mikor limpionos
menet a jubilins lakdsa el6tt tisztelegni fog
a Szent- Anna-uteza lakéi kivildgitjak abla-
kaikat; kiilonosen diszesen viligitjdk meg a
Svetits-intézetet. A jubileumi ifjusédgi el6-
adfisok féprobait pedig ma tarijik meg. Mivel
az eléadisokon esak a kildotiségek tagjai és a
meghivott vendégek vehetnek részt, a mai
f6probakra esupdun a szilloket boesatjak be.
z elemi lednyiskoliban délelgtt 11 drakor,
a Sveiits intézetben ma este 6 orakor lesz a
féproba, Teguap kiilonben nagyszamu kiil-
dottségi bejelentés toriént és a jubilins 1é-
szére igen sok ajindék crkezett, kilondsen
a tévaros elékel6 koreib6l, amelynek dr.
Wolafka Néndor minisateri osztilytandcsos
Xordban nagy szeretettel korilvett hitszo-
noka volt. A jubildns kiilsnben annyi ajin-
dékot kap, hogy az agy nagy termet béscge-
gen be fog tolieni. Tegnap u holgybizottsig
tartott igen nagy érdeklédés mellett értekezle-
let,amelyen t6blh mds, a jubileumi iinnepély
eszleteire vonatkoré intézkedés mellett el-

hatiroztik, hogy a jubileum napjin kiildott-
ségileg tisztelegnek az innepeltnél s a kath.
holgyek nevében 6zv. Brunner Edéné fogja
iidvozolni. A bizottsig tagjai vasarnap reggel
8 6rakor az elnokné lakdsan gylilekeznek.
Dr. Wolafka Nandor, aki két hét 6ta tavol
van, holnap érkezik haza Debreczenbe s
mint értesiiliink, a vasutnal iinnepélyes fo-
gadtatasban fogjak részesiteni. Dr. Wolafka
kiilonben azon a két helyen tartott most
hdalaad6 istenitiszteletet, ahol pappa szente-
lése utdan els6 miséit tartoita. Mdria- Radndn,
a Szent-Ferencz-rendii szerzetes atydk 0Osi
kolostoranak esdndes falai kozott f. ho
24 én innepelte meg aldozdrrd szenteltete-
sének negyedszazados emléknapjit. A hadla-
adé iinnepi misén a Szent-Ferencz-rendii
atyak asszisztaltak. A jubildris emléknap
alkalmabol a kolostor historiai emlékii nagy
refektoriumaban tnnepi tibla volt, melyen
P. Amberger Gyula hazfénok Udvozolte a
jubilanst, kiemelve az elfutott negyedszizad
mogzzanatait, glorifikdlva azon érdemeket,
melyeket a jubilins az egyhéz,a haza koril
szerzett. A szliik korben lefolyt tinneplés
utan Wolafka Néandor dr. még a déluténi
vonattal Temesvarra utazott, hol vildgi és
egyhdzi részr6l nnepélyesen fogadtak.
Wolafka dr.Temesvarott f. ho 25 én a Jozsef-
varosi templomban nagymisét mondott elsd
szent miséjének negyedszdzados emlékére.
A mise utan a piispok diszebédet adott
dr. Wolafka tiszteletére.

— A Vilmos ezred iinnepe. A deb-
reczeni Vilmos-huszirezred tegnap iinne-
pelte Nagyvaradon évfordul6jdt annak a
diadalnak, melyet 1848. julius 24-én Radetzki
vivott ki Volta Mantova mellett. Az egész
ezred reggel teljes diszben kivonult a gya-
korlétérre, a hol Lovetté altdbornagy kép-
viseietében Stipsies tiizérezredes megtartotia
a szemlét, Azutdn reggel nyolez 6rakor
Andrissy Péter tabori lelkész misét mondott,
8 a katonai zenekar jitszott. Majd Andrassy
Péter lelkes beszédet mondott magyar nyel-
ven. Visszapillantdst vetett az ezred torté-
netére és gy6zelmére. Azt fejtegeite, hogy
az isteni erényeknek a katonai erényekkel
ossze kell olelkezniok a katondnal és példdul
hozta fel szent Istvant, Hunyadit, Szavoyai
Jenst és Radetzkit. Azutin Leonhardi baro6
ozredes 16h4tr6l messze hallatsz6 hangon
mondoit magyar beszédet. Fejtegette az
pzred dies6 multjat és bizalmdt fejezte ki,
hogy a jovdis mélté lesz ehheza multhoz. A
varosbél nagy kozonség nézte a szemlét. A
varosi hatosdgot Komléssy f6jegyz6, a me-
gyei hatésdgot Szunyogh alispan képviselte.
Délben a Zoldfa-szalléban diszebéd volt, a
melyen részt vett az egész tisztikar, Ferenecz
Jozsef braganzai herczeg, Sehlauch bibornok,
Bulyovszky polgarmester, Szunyogh Péter s
masok. Az elsd koszontés Lieonhardi ezredes
mondta német nyelven a kirdlyra. A maiso-
dik koszont6ben a német esdszart, az ezred
tulajdonosdt éltette s hangsulyozta, hogy
tartga az ezred mindig szeme el6tt Vilmos
csaszarnak erényeit. A zenekar errea porosz
himnust jitszotta. L.eonhardi harmadszor is
folszolalt és cltette Schlauch bibornokot.
Ezuian Schlauch bibornok beszélt. Magyar
nyelven kezdte s kifejtette, hogy nagy 6rom-
me! jelenik meg ez linnepen, majd németiil
folytatta, utalt az ezred dies6 multjira és
véglil magyar nyelven fejezte be be-
szédét, az egész ezredre {lritvén poharat,
Grof Bréda Viktor Bedthy f6ispant, Szu-
nyogh alispdnt és Komldssy {6jegyz6t, mint
a hatdsagok képviseldit éltette. Betthy f6
ispan az ezred tisztikarat koszontotte fel.
Komléssy f6jegyz6 a polgdrsdg és a katona-
sdg kozti jo viszonyra mondott toésztot. If-
jabb grof Tisza Lajos a legénység nevében

éltette az ezred tisztikarat. —

Gontard nyugalmazott tdbornoknak, aki
egyetlen tanuja a volta-mantovai csatinak,
Béacesbe iidvoals taviratot kildtek. Délutdn a
legénység szabadsdgot kapott, este pedig az
altisztek rendeztek balt. Vasdrnap nagysza-
basu hangversenyt rendez a tisztikar.

— Qsztondijas iparosok Parisban.
A kereskedelemiigyi m. kir. miniszter ur O
nagyméltosaga tudvalevéleg 'Toth Andras
debreczeni szobrasznak és Kiss Ferenca
debreczeni festész és fényképésznek egyen-
kint 400 korona oszténdijat adomanyozott,
melyb6l a parisi kidllitdst megtekinthetik és
tanulmanyozhatjak. Ez alkalommal felemlit-
jik, hogy mindkét osztondijas a parisi kidl-
litAson mint ki#llité is szerepel. Ks pedig
T6th Andras a hires panyvavet$ esikosdval,
Kiss Ferencz pedig a hortobagyi fényképei-
vel vesz részt, melyekkel ugyan Périsban
mar régebben feltiinést keltett. A hortobdgyi
képekkel ellitott diszes levelezGlapok bemu-
tatisa és ismertetése sem kerilte el figyel-
mét. A kormdnybiztosnak kdzvetlen felszoli-
tasara, jobban mondva kérésére, a hortobagyi
népviseletet, pasztoréletet stb. hiven vissza-
tikroztetd képeslevelezblapokat esoportositva
nem késett idejekoran bekiildeni, hogy azok-
bol ne esak a hires francziak, hanem alta-
laban a vilag minden sark4abél oda zardndo-
kolt idegenek is ismerjék meg a mi dics6,
nagyhiri és paratlanul szép Hortoba-
gyunkat.

— Titokzatos utazas. Székely Imre
szoboszl6oi kerékgyartomester bejott Debre-
ezenbe tegnap, 4llitélag attél a j6 szandék-
t6l vezéreltetve, hogy elemészti itt magét. A
szobogzl6i rendérség taviratban fordult érde-
kében a helybeli rendérséghez és a vasuti
rendérség fel is tartostatta mtjdban a mestert,
aki ilyen médon nem érhette el azt 2z 6rd-
met, hogy Debreczen varos sorolja a halott-
jai kdzé.

— A fegyver dldozata. Hadh4zi leve-
lez6nk a kovetkez§ véletlen szerencsétlen-
ségrol  értesit : Hadhdzy Istvdn jomédu
gazda 18 éves Lajos fia, ma reggel a 2
esovii; fegyverrel elindult gerliczét 18ni, ezt
nem taldlvian, a fegyvert a teheneket &rz0
12 éves Tiba Imrének azzal adta oda, hogy
vigye be a tanyaba. Ezen gyermek a fegy-
vert bevitte a szobaba mindkét kezével meg-
fogva & cs6vét, a szobdban a divdnyon ul6
8 éves Hadhdazy Eszter felé tartotta, a szo-
baban levé 12 éves Hadhdzy Margit figyel-
meztette a kis fiut, hogy akassza fel a fegy-
vert és ne jatszon vele ; alig mondta ezt ki
a fegyver eldordilt és a kis 8 éves Eszter
jobb keresztesontjaba ment az egész toltés.
A fiu az ijedtség kovetkeztében ugy elsza:
ladi, hogy seho! sem lehetett feltaldlni. A
véletlenil megi6tt gyermek délutin 2l
érakor kiadta jelkét.

— Holt saison ? Bizony nem az. Soha még

mozgalmasabb id6ket nem értiink meg, mint a
mostarni.
Nines sziikségiik az ujsdgoknak eldran-

gatni a fiumei czipat, a mely lenyel egy uszo-
dat — tele emberoxkel — s azutdan odébb all.
Rémes kanikulai hirek sem ksllenck, a valdsag
sokkal izgalmasabb dolgokat teremt, mint az
emberi s féleg ujsagiréi fantizia.

Izgalomban éliink — egymast érik a leg-
meglepdbb hirek, Még Transval mezdin dul a
szabadsagharcz és mar is uj harczra szolitja
egész Eurdpat a boxerek lazadasa.

Nemesak a véres harczmezlrol érkeznek
érdekes hirek, mert ime, alig zajlott le az az
érdoklddés, a mit trondrokdsiink morganati kus
hazassaga keltett, Szerbia ifju kiralya mar is
ujabb anyagot adott a beszédre, meglepve a
vilagot egy koros hilgygyel valé eljegyzésének
hirével.

Es a szerelem csodias hatalmit dicsérik 8
koli6k, de atkozzak a diplomatak, a kiknek szd-
mitasait egyvszerre kevesztiilhuzta a sziv szava.

De nemecsak a nagyvilagban érik egymast

A lakomdrdl a sz2uziczids essajay:c. Deocecieaba s:n




P

6

DEBRECZEN! FLLENOR

1900. julius 27,

[~

vagyunk sziikibe azoknak. Rablébanda elfoga-
tasa, Ongyilkossagok, véres parbajok, érdekes
kérdések felvetése napirenden van és folytonos
izgatottsagban tartjak a kozonséget.

Hs végiil a myari mulatohelyek pedig a
kizonség szérakoztatasarol gondoskodnak. Min-
den téren esupa elevenség, csupa érdekessoég.

Hat holt saison ez ?

— Tanczestély. A hajdu szoboszl0i
kasziné a tanulo ifjusdg kozremiik6désével
foly6 1900. auguszius h6 4-én a pavillon
disztermében, sajat pénztira javara hang
versenynyel egybekotott tanczestélyt rendez,
melynek misora a kovetkezd : 1. Nyitiny,
a helyi zenekartol. 2. Komoly szavalat. Elo-
adja : Barcsa Mihdly ur. 3. Rabsédia Liszt
Ferenczt6l. Zongoran el6adja : Varga Stefike
kisasszony. 4. Quartett. El6adjak : Toth La-
jos vezetése mellett Zsadon Lajos, Trocsinyi
Béla, Bor6k Gyula, Mayer Kalmén és Dem-
jéen Ferencz urak. 5. Des Geigers letztes
Siindehen. Hegediin el6adja : Zakar Séndor
ur, zongorin kiséri : Téth Lajos ur. 6. Vig
monolég. Eléadja: Bogdan Kélmdn ur. 7.
Magyar népdalok. Czimbalmon eléadja :
Troesanyi Béla ur. Belépb dij : személyjegy
9 korona, esalidjegy 4 korona. Kezdete
pontban 8 érakor. Feliilfizetések a jotékony-
ezl érdekében koszonettel fogadtatnak és
hirlapilag nyugtaztatnak.

— Bosszuallé szereimes. Nagy szivbeli drom-
mel s hetyke fejtartassal libegett végig tegnap
Csendes Kati~ szakicsné egyik mellékutezan.
Suhogé, fényesre kivasalt uj ruhat lengetett ter-
metén a nyari szell6. Biiszke volt a Kati, mintha
legalabb is Gt valasztottak volna meg polgari
biztosnak. De nem sokaig tartott szivbéll Grom-
gerjedezése, mert egy roa leselkedd vetétytarsa
hirtelenében egy fazék mocskos levet zuditott a
nyaka kizé. Csendes Kati elfeledkezett nevérdl
s ugyanesak hangossa lett a meglepetést6l. Bu-
san, lehangolt fejjel vitte tonkretett ruhajat haza.
Otthon most bizonyosan azt dudorassza, hogy :
.Annyi nékem az irigyem, Mint a f{iiszal az er-
doben. Ki leteszen, ki felveszen, A sok irigy
majd megeszem."

x Ma (pénteken) este Markus
Jend .Dréhenr-sércsarnokaban®
Magyari testvérek zenekara, a nagy-
erdei .Dobos'‘ pavillonban Racz
Karoly zenekara kozremikodese, fényes
kivilagias és szabad bemenet mellett nagy
halestély tartatik.

— A véroshaju. Szegény jo Lukaesy
Sandor ! Gondeihattud volus-e, mikor  ki-
tiné népszinmivedet, A vereshajut® meg-
irtad, hogzy akadoi fog oly magyar lap, mely
még a tv Gletedben [élremagyardzza 2 te
nemes inteneziodat s  esodabogdr gyansnt
fogja bemutatni hirneves népszinmiivedet.

lgy tett egyik budapesti napilap, mely
tegnapi saimdban igy mutatja be a jeles
népszinmivet :

.—- A verdshaju. Az Oreg Lukacsy Sandor
irt egy ilyen czimii népszinmiivet. Hése Veréb
Janko, kinek az a tragikuma, hogy voroshaju-
Bak sziiletett, ezért bantjak, ezert iildozik, sze-
relme fs ezért valik kinszenvedéssé szimara, de
utovégre is minden virdssége mellett megisme-
rik benne a talpig derék embert s nam alljak
utjat tobbé, hogy boldog otthont alapithasson
szerslmesével.”

Osak azt vagyunk bdtor kérdezni az
illets lap szerkesziGscgét6l, hogy lattae va-
laha ezt a nepezinmiivet ? Aligha latta,
mert akkor tudhatui, hogy nem Veréb
Janké snoak & hése. hanem Szilaj Kata,
Er a vereshaju (és nem voréshaju), nem pe-
dig Veréb Janké.

— Fischer Kuno a kinai haborurdl.
A heidelbergi egyetem biiszkesége, az agg
Fischer Kuno tanar, 1 ki a filoz6fia térténe-
16t targyald oridsi munkdjaval korszaknyié
miivet alkotott, tegnap llte sziiletésének
hetvenhatodik forduléjat. Tanitvdnyal gyer-

meki szereteitel vannak hozzd és soha el
nem mulasztjdk, hogy unnepies formaban
fejezzék ki irdnta valé szeretetiket ilyen
alkalmakkor. Tegnap is nagy ovdcziéban
volt része s az lidvdzlé beszédek utin széra
kelt maga az 6sz tudos is. Mint a kit pro-
fatai latas szall meg, olynn szuggerilé er6-
vel mondotta egyebek kozt a kovetkezbket :

— Harom vilagrésznek, az 6- ¢s uj-
vildgnak leghatalmasabb népei osszeillottak,
hogy a ezivilizalt vilag legsedmosabb és
legregibb népét a megérdemelt biintetésben
részesitsek. Vildgkatasztrofa eiéti allunk, a
melynek ezéljit és végét senki sem mond-
hatja meg elére, de ez az egy bizonyos:
beila sunt examina rigorosa populorum és
jaj annak a népnek, a mely ezen 4 vizsgin
megbukik !

x A ki olesén akar venni bérbél
pénz, szivar- és dohdnytdrezit, sakk, do-
min6, sétabot, valodi ezist és ébenfibol
dohanyzé készleteket, esernyot 6nmiik6d6
zarral, valamint mindennemi dohdnyz6 esz-
kozoket, — tajtékpipak, szipkdk, szdrak rend-
kiviil nagy valasztékban kaphatok Schwartz
Déniel dohényzo-eszkoz killénlegességi tizleté-
ben a Bika alatt,

e

TAVIRATOK.

— A ,Debreezeni Ellen6r* eredeti taviratai. —
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Kegyelem Brunkaldnénak.

Budapest, jul. 2.. A hirnevessé
valt Brunkalané-féle biinporben tud-
valevileg a Kuria marasztalo itéle-
tet hozott. Most Brunkaldné védoi
Eotvis Karoly és Friedmann Ber-
nat kegyelmi kérvényt terjesztettek
be védettjiik érdekében.

B6kezii adakozd.

Budapest, julius 27. Dreher Antal a
kiraly sziiletésnapja alkalmdbél kétszdzezer
koronds Ferenez Jozsef-alapitist tett, hogy
abbél a nép szamara lakdsokat épitsenek és
més kozjotékonysagi intézeteket is tamoga
tasban részesitsenek.

Szenzaczios eltiinés.

Budapest, jul. 27. Varosszerte
nagy szenzicziét keltett Schwab
Antal gazdag vendéglds eltiinése,
kit a margitszigeti szanatériumban
tartottak. Beszélik, hogy megszo-
kott, mas hir szerint felakasztotia
magat, mig mas verzio szerint meg-
olték. Az esetet titkoljak.

Kiizdelem a felkelokkel.

Newyork, julius 27. Colorinban a fel-
kel6k megtimadtdk a kormdény csapatait.
Utébbibél otszéz ember elesett. Kingstowot
a felkel6k bombdzzak. A panamai felkel6k
megadtak magunkat.

A kinai forradalom.
— Legujabb taviratok., —

Paris, julius 27. A hivatalos lap ren-
deletet tesz kozé, mely megtiltja a fegyverek
Kindba val6 szallitasat.

London, julius 27. A kinai kovet 4t-
adta a kormanynsk kozbenjdrdasi kérel-
mét. A korminy még nem valaszolt rei.

London, julius 27. A Daily Express
jelenti, hogy Hsiaulban, Sanghaitél éssakra
két angol hittérits feleségéi meggyilkoltik.

London, julius 27. A Daily Telegraph
jelentése szerint a japdn esapatok San-

hajhvanndl nagy gy6zelmet arattak a kinsiak

felatt.

KOZGAZDASAG.

A Debreczeni Kereskedelmi Csarnai jegyzdsei.

Debreczen, julius 27,
Piaczi érak 50 kgr.-ként korondkban :
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KULONFELEK.

* A babiloni—egyiptomi posta. Az
ol amarna-i eseréptabla-leletrél (1500—1450
Krisztus el6itt), melyen a feljegyzések sze-
mita-babilon nyelven, tehd&t a lelet akkori
diplomécsziai nyelvén vannak fogalmazva, fo-
galmat alkothatunk magunknak a babilon-
egyiptomi postarél is. Az el-amarnai lelet
legnagyobb részo bel- és kiilfoldi egyiptomi
hivstalnokoknak a faradkhoz intézott levelei.
Ezek a cseréptiblék nem foglalnak el na-
gyobb tért, mint a modern papirlevelek.
Sokszor még cserépboritékba is zartdk ezeket
a leveleket. A kozonséget azonban rendesen
méas médon akaddlyoztdk meg, hogy a leve-
lek tartalmit meg ne tudhassik. El kell
fogadnunk azt, hogy a cseréplevelet akkor
épugy kezelték, mint ma a leveleket: vagyis
beletették egy zsiakba és miel6tt tovabbitot-
tak a leveleket, természetesen a postahiva-
talnok lepecsételte azokat. Kitiin postautat
vezettek egész Nyugat-Azsian keresztil
Egyiptom felé. Az el-amarnai lelet szerint
a farao levelezett Babilonidval, Assziridval,
Kappadoeziaval, Palesztindval ¢s Sziridval.
Mig miel6tt a zsidok Palesztinaba jottek
volna, ez keresztiil-kasul volt sz6ve posta-
utakkal.

* Onmagukat fotografilo allatok. A
parisi vilagkiallitisnak erd6gazdasagi, vada-
szati és halaszati pavillonjaban 1tiz nagy-
alaku fotografia ldthaté, melyek dltalinos
érdeklsdést keitenek. A fotografiskat Georges
Shiras amerikai ember készitette, kinek nagy
szenvedélye a vadiszat, de annak nem meg-
szokott formajiban. Az dllatokat nem 0li
meg, hanem (ényképez6 késziilékivel fol-
veszi. Fotografiai virginiai szarvasokat dbra-
solnak. Az egyik szarvas a folyam partjan
legel, a mdsik épen kijon a sasbol, melyet
félreto!, a harmadikon épen egy szarvastehén
lathaté két borjaval, amint figyelmesen néz-
nek az anyjukra. A legremekebb azonban
az & kép, melyen egy szarvas megriadva
ugrik it egy fatérason. K fotografitk azért
érdekesek, mert foltétleaiil természethivek ®
éjjel vannak folvéve kozvetleniil sz dllatok-
r6l. Shiras folkereste azokat a helyeket, hol
az dllatok tobbszor megfordulni szoktak s
itt helyeste el magnéziumfénynyel ellitott
késziilékeit oly modon, hogy az dllatok
észrevétleniil a nadasban vagy a fiiben el-
rejtett sodronyokra léptek, amibél villanyaram
keletkezett. Kz meggyujtotta a magnézium-
fonyt s egyszersmind miiktdésbs hozta &
fotografalé késziiléket.

* A vilag leggazdagabb csecsemdje.
Egy Brovn John nevii amerikai milliomos
ujsziilott gyermeke kétségtelenil a leggaz-
dagabb csecsem6 az egész vildgon. Nemrég
keresztelték meg az ujs«iildttet 8 az lnnep-
86g napjat azzul akarta emlékezetessé tenni
az orvends apa, hogy vagyondnak egy ré-
sz6t nyomban odasjindékozta neki, dtiratott
ugyanis a eseesem0 nevére negyven milli6
koronét.

ROPPENTYUK.

Irigysey.
Most irigylem palyatokat
Ti szerencsés suszterek .

Ti vagytok a fild-kerekén
Legboldogabb emberek ! ...
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nem:vonom kéiségbe igaz voltit, valamint
azt sem, "’v"Y fogamat ott fogomn hagyni az
6nok honfitarsai kozott. Am legyen, egyszer
elhatiroz .;m, hogy megyek, nem ugyan
zert, nogy akdr az indidinok fajat, akar
masokdt  felemeljem, hanem azért, hogy

glathassam azt a varost s ha elhatdroz
L | 15 megyek, ha egyébért nem, mar

\K azért is, mart rest vagyok ahhoz, hw\
. szaeljek ki, Azonkivil meg sok ckal
i: )bb veszedelmoat litok az itt maradds-

julius 2.

1900).

DEBRE(CZEN] ELLENOR

Mire nekem ,laikus“-nak
Még gondolnom sem szabad :
Ti méritek piczi labat,
A mikor ezip6t — szabat !
Baka Elek.

* Az mar mas, [.élekszakadva szalad Iezig
K. hivatalnok szomszédjahoz :

— Tekhintetes or!

— Nos, mi a baj, szomszéd ?

— Jaj ! Hol is khezdjem ?

— Csak az elején szomszéd, az elején !

= Odaivagyunis

— De miért? Mondja mar !

— Az én Alterkham betiirthe a tekhintetes
or oblokat !

— Meg is fizeti, szomszéd,

még pedig

azonnal !
— Elthévesztettem, ozt okortam mondani,
hogy tekhintetes orfi torte be az én oblo-

komat !

— Az mir mas, szomszéd ! Hat ki tehet
#6la? b o

* A gyerekszobabsl. — Kedves mamuska !
azt mar tudom, hogy a kis babakat a gélya
bicsi hozza, — de azt szeretném tudni, hogy l
hat a kis kutyakat ki hozza?

* Nagyzds. Vilma: Oh, ez az
milyen nagyra van vels,
kapott !

Olga: Tgazin?

Vilma : Bizony. Tegnap a ,krenczenen“ 6
volt az egyetlen, aki nem nyalta le a fagylaltos |
tanyért.

Aranka mar |
hogy hosszu ruhat

e

<o = v o g

A ,Vilag Szivet.
— Regény 2 kotetben. —

Angolbél forditotta: Krampera Janmes.

(Felytatas.) 50,
— Lady! — mondim, — ugy lehet,
halal vir ott redm, de hat én mar sokkal
tobbszor néztem a szemébe, semmint hogy

most kitérjek el6le. A haldl mindeniitt ott
lehet s ha az emberek megallottak volna
munkdjukban azért, hogy kikeriljék, nagyou
keveset vittek volna véghez ezen a vnu.,on
Az én megtenni vagy legaldbb is megkisé-
relni valom méar ki van szabva s eddig, ugy
latszik, hogy abban a titkos vdrosban tala-
lom fel, ezért hdat oda kell mennem, ha esak
a sors muaskép nem hatiaroz s er6m cserben
nem hdagy. Jojjon, a minek jonni kell, aty-
javal megyek a Sziv Varosiba. A seunnor, az
egészen mas. Hetekkel ezelétt megmondtam
neki, hogy semmi jé 6 ria ebbél az utbol
nem szarmazik 8 a mit akkor mondtam,
mondom azt ma is. Hallotta az 6n szavait s
ha hajt valimit azokra és az enyémekre,
elthuesuz ik holnap télink, s tovibb megy a

sa)it utain 8 nem bolygat minket; hadd
hals idjunk mi is & magunkén.

Maya a seuunor felé fordult :

— Hallod ezt ? Mit szbélsz hozza, fehér
ember ? kérdé és elGitem, a ki j6l meg

Vigvaztam,
a feleletet.

- ;f_l'%‘l], iil«l)',
Strikland és elnevetie

ugy te:szett, hogy aggddva leste

valaszolt
Hallom és

hallom —
magat.

mint a tovahbmenetelben.

; .\‘f\u‘\'u:\ oriilok rajta, hogy josz, ki-
valt pedig, mert ]us/dllhdh(ﬂ josz veliink,
Sz0lt \11\‘1 mosolyogva, — Béresak U.l[lll

lanoknak bizonyulna félelmink s utazdsod
nak és a miénknek is eredménye lenne,
Most pedig diljiink pihenére, mert ti is csak

oly fiaradtak lehettek, mint jomagam, maér
pedig még hajnalhasadta el6tt talpon kell
lennink.

Misnap reggel, mihelyt pirkadni kez-

dett, utra keltiink. A zsikmdnyul ejtett 6sz-
vérek kozil harmat lovaglisra hasznaltunk,
a holmijainkkal és viztémlénkkel megter-
helt vegyediket pedig kantdron vezettiik.
Ugyancsak megkonnyebbiilt mindénk szive,

mikor a rombadélt templom utolsé esiicske
is eltiint el6élink s mégis fijt a lelkem,

hogy ott kellett hagynom, hisz ott, a lezu-
hant k6témegnek valamelyik darabja alatt
pihent mindaz, a mi még megmaradt bard-
tomb6l és mostohatestvéremb6l, Molasbdl,
kinek bdtorsdaga és taldlékonysiga a sajat
élete aran mentette meg a miénket.

Nem egészen egy hétig tartott, mig
Yucatan lakott terliletein — mindeniitt ke-
rilve a fehér emberek kezeligyét — atha-
ladtuok s azokba a rengeteg erdéségekbe ér-

keztiink, melyek a nagy pusztasigot meg-
elozik.
Ugy tetszett, hogy ebben a siiri és

majdnem végtelennek ldtszé erdéségben le-
hetetlenség az utat megtaldlni s valéban az
is lett volna Zibalbaynak és leanyanak ide-
felé jovet gyiijlott tapasztalatai, tovibba egy
ndluk levé régi térkép nélkil. Ezen a tér-
képen fel voltak tiintetve az utvonalak, a
melyek az indidn czivilizdiczi6 idejében az
orszagot minden irinyban behaléztdk. Ezen
utak koziil a legnagyobbik a Sziv Viarosat
koriilvevé hegyektél, a pusztasigon és erds-
kon 4t egyenes irdnyban megy Palenque-nak
rombadélt virosdig s onnan a tengerpartig.
Az ut — inkdbb tdn toltésnek nevezhet-
ném — némely részén teljesen be volt néve
fakkal, mashol a moesarakba siilyedt vagy
e]lep*e a pusztasag pora és homokja. Néha
két-hdrom napi Jarﬁsnylra sem leltink
semmi nyomot, a mi létezésére vallott volna,
de a térképen jelzett irdnyt kdvetve s a régi
romok utin tdjékozédva, egészen még se té-
vesztettliik el szem el6l soha.
(Folyt. kiv.)

Laptulajdonos : a Csokonai-nyomda.
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Minthogy a tavasz el6re haladésdval 6seose-
mét, gvermeket és felnditet egyarant fenyeget
ia jar'fﬁn;-:k veszélye, ismét csak a minden
alkalommal héalasan fogadett

MOHKHAI
A GUES-foreasunk
FR *'J 4 vt "5
vizénok haszaalatdt ajanljuk. Bgyrészt, mert |
1 elo iten kellen nes 68 thzt?. ivoviz lévén, a
i ta 1 és nyi ban kedvelt élvezot
: erepel, mi +t, mert diis szénsav-
A 3 ogva, a,,euhc 15 0V6 is a ti-
i o é6s o gyory "'ek tinheid-szeril
i-nyar hasmenes< kliv n., 1)10/ irul még, ¢
3 emdét is wegvadi az ilyenkor nagyon
i ‘cé‘ 1ak ‘;'-‘, mig
: haszn folytéin ragyen ;
1 es “Jc' nvsr. A |
) 1 ar- G8 1rutel gyverme-
: L a Nellemesen
\tvan be szénsavinal fogva o gyon é8  bel § X
a gyer cek lazas meght ‘.v‘:cdzsei—
¢ nsl nélkiilézhetotlen, hiito, hugyhajté

! 6s a szomjat o illapitd hatasdinal fogva.

e Redvelt borviz, ===

A Mohai Agnes-forrds &3

kezelosége.

Firaktir;

L4 » 'ib
EDESZUTY L,
cs. 6s kir. udvari szailité
BUDAPEST, V., Erzsébet-tér 8.

Kaphatd minden gybgytarban, fiiszerkereske-
déshen és vendéglihen.

Haz-eladas.

Varga Jézsef zenetaniarnak a
Kossuth-uteza kozvetlen kozelében
Zapoliya~utcza 8. sz. a. haza
— adémentes uj épiilet —~(1 szoba,
el6szobasth.), az udvaron szép nagy
kerttel s finom csemege-fa) termo
szolovel, kedvezd feltételek mel-
lett 6rok dron eladé vacy bérbe
kladén

Ertekezhetni a tulajdonossal.

Kiado urilakas
Kossuth-utczan 26. sz, alatt,
foldszint az utezdra 5 szoba, iiveges el6-
szoba és mellékhelyiségei azonnal bérbe-
vehetd. Szép udvar, jovizi kut, moséhdz.

Ertekezhetni Kardos Laszlé Kossuth-
utezai tlizletében.

Egy utczai

uri fakosztaly
Il. emeleten ¢s egy |. emeleti
irodahelyiségq
augusztus 1-161
kiado
Piacz-utcza 32. szam.
Bévebbet

Szedldaf s Vamos

czégnél.

) czimbalomgyartonal -T
{ a ki
\nr (l l al czimbaimot
vesz
m(rven for megtanulni ezimbalmozni
a nala megjelent czimbalom iskolabol tanar
avagy tanitis segélye m"lkiil s a ki
egy hiéten csak egy oOrat is dldozhat refi naponként
6s noem koépes felfogni, annak koteles vagyok

visszaadui a ezimbalom vétel arat hlany nélkiil.
Uzlet : Budapest, VIIL ker. Rokk Szildrd-
utcza 8. szdm, a né nhaz mellett.

Képes mnagy i cyzeket
czimbalmokrol ing gyen Kkildik.

FBIESEN
egy 70 holdas

gazdasigi dpitieteikel

i gl @
e i O=
[rtekezhetni :

Verbdczy-utcza 10. sz. alatt.
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Ajénlkozunk a sokszorosité-szakmdba végé mindennemt munkdk elkészitésére. Modern
berendezésiinkkel és kitiiné munkaertnkkel a legnagyobb igényeket is kielégithetjiik.

Kényvnyomdénkban mindennemii egyszeri, de izléses nyomtatvényok, valamint miivé-
szies kivitelii diszmunkék is késeziilnek és pedig :

KERESKEDOK RESZERE: PENZINTEZETEK RESZERE :

Arjegyzékek, korlevelek, sz&mldk, jegy- Mindennemi izleti konyvek és egyéb
zékek, levélpapirok és boritékok, czim- kezelési nyomtatvinyok, u. m.: mnapi
kék. csomag-jegyek, Aru-mintajegyek, ivek, lejhrati jegyzékek, sorsoldsi érte-
bevéasérlési konyvecskék, iizleti kartyak, sitések 68 egyéb ismertetések csinos fii-

csinos rekldmplakatok és egyéb nyom- zetekben, szerzodések kotelezvények,
tatv&nyok. vAlt6k, biztositéki okiratok stb.

TANINTEZETEK RESZERE:
Az Gsszes naplék, osztélykonyvek, diszes

' VIGALMI RENDEZOK RESZERE :
/\-) Izléses kivitelii bdli meghivék, szinlapok,

T N
ESPES P
b &

rba »\‘:

3 PeN e v sew
<

bizonyitvAnyok, havi és évi értesitbk, programmoek, belépti jegyek, diszes téncz-
Jjegyzokonyvek és tankdnyvek. rendek, stb.
UGYVEDEK RESZERE: | KULONBOZO ALKALMAKRA :
A legtobb nyomtatvanyt raktéron tartjuk, Eljegyzési 6s esketési jegyek 68 egyéb
a készleten nem levdt pedig — béarmily csaladi értesitések elegins kartonra vagy
mennyiségben — & legrovidebb idé alatt mindennemii uj divatd finom papirra
készitjik el. nyomva, névjegyek, levélpapirok stb.
e S o Vk .o t € t gt j . & modern technika eszkozeivel dusan fel-
Dl ”e?:-g Ony O QSZQ UII B szereit konyvkotészet €s diszmii-intézet,
e PN FEDNED ; : 3 PR et
s i s o O elvillalja gyors, oles6 és izléses eikészitését :
Iskolal kdonyvek, Ipari és kereskeuelmi kdnyvek, EmlékkOnyvok,
Eonyvtarak, Nyomtatvanyok, Albumok,

Diszes tanczrendek
és minden e szakméba vig6 kiilonlegességeknek.

Ajanljuk a kor igényeinek i ) 0 2 __eo
megteleléen berendezett aplrkePeS kede Sun ket
melyben a legjobb minéséghi papir., iré-, rajz- és festészeti szerok kaphatok. Ajdnljuk tovibba

dusan felszerelt papirgydri raktirunkat, mindennemfi irodal-, csomagolé-, levélpapirok beszer:
zéséro, tovabba iskolal irkdk és fizetek, tollak, tollszarak, teljes irodal és iskolal berendezésekre:

i )ebreczeni Cllenér
A O

kiadohivatala a legjutanyosabb daron vallal
hirdetéseket feltiino és izléses kivitelben.

g

Minden munka a legnagyobb gonddal Kkiallitva mindamellett mas

kezdetleges kivitelnél oles6bb aron.
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